

















» Orientamento delle carte

Le carte a banda magnetica devono essere posizionate nel caricatore in modo che la banda magnetica sia rivolta verso I'alto, come
indicato di seguito:

0 Rimuovete il caricatore dalla stampante, come indicato.
9 Abbassate il sistema a molle come indicato e inserite 100 carte magnetiche di 0,76 mm di spessore massimo
@ Riposizionate il caricatore nella stampante. Quindi, premete sulla parte superiore del caricatore fino a sentire un “clic”.
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Impostazione del driver di stampa Windows

Alla primainstallazione del Driver di stampa Windows, occorre impostare le funzioni del codificatore magnetico. Le funzioni del codificatore
magnetico sono accessibili dalla finestra di dialogo Utilita del driver di stampa facendo clic sul pulsante Définition Encodage (definizione
codifica).

Finestra di dialogo “Encodeur Magnétique” (codificatore magnetico)
La finestra di dialogo Codificatore magnetico viene aperta selezionando il
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Pulizia del codificatore magnetico
La testina del codificatore magnetico necessita di una pulizia regolare per garantire I'integritd dei dati codificati sulle carte.
La pulizia del codificatore magnetico viene effettuata sottoponendo la stampante a una sequenza di pulizia con carte pre-impregnate
(per informazioni piU esaustive, consultate il capitolo «Manutenzioney del presente manuale).
| passaggi ripetuti della carta di pulizia all'interno della stampante puliscono i rulli di frasporto della carta, il rullo di pulizia, la testina di
stampa e quella di scrittura/lettura del codificatore magnetico.
In caso di mancata riuscita del procedimento di lettura/scrittura con piu di una carta tra due sessioni di pulizia della stampante (ogni
1000 inserimenti), siraccomanda di avviare una sequenza di pulizia manuale della stampante (per la procedura da seguire, consultare
il Capitolo *Manutenzione” del presente manuale).
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» Norme di codifica magnetica standard ISO 7811

Numero di banda Campo separatore Densita della banda Tipo di caratteri Numero di caratteri

Numerico
1
Banda 2 75 dpi (ASCII 48-62)2

' Dot per inch (punto per pollice)
2 Salvo per il carattere 2"
3 Inclusi i caratteri Start, Stop e LRC. Questi caratteri vengono gestiti automaticamente dal codificatore magnetico




C1b - CODIFICA DI SMART CARD SENZA CONTATTO
Le stampanti Evolis possono essere dotate di un di un dispositivo di codifica per smart card senza contatto (RFID). Tale dispositivo &
costituito da un modulo di codifica e, talvolta, da un’antenna esterna.
L'integrazione ditale modulo deve essere eseguita da un esperto. Sul catalogo Evolis, sitfrovano stampanti dotate di codificatore integrato
per microchip senza contatto.
In base al modello, questo codificatore si collega al PC mediante interfaccia RS232 (presa DB?) o interfaccia USB.
Vi & una grande varietd di carte senza contatto, ognuna con caratteristiche tecniche specifiche associate a un tipo di codificatore ben
preciso. Per informazioni piu esaustive, rivolgetevi al vostro rivenditore Evolis di fiducia.

» Posizionamento dell’antenna (o del codificatore che integra I'antenna)

Grazie a un comando specifico, la carta si posiziona in prossimitd dell’antenna per entrare nel campo di emissioni radio di quest'ultima.
Da questo momento in poi, & possibile avviare la lettura/scrittura dei dati sulla carta.
La sequenza di programmazione di un microchip precede sempre una stampa.

» Orientamento delle carte

Non vi & alcun obbligo a priori legato all’orientamento delle carte in caso di programmazione in modalitd senza contatto.

Tuttavia, dalla miniaturizzazione dei componenti si notano carte dotate di mini-antenne.

In tal caso, consultate il vostro fornitore di carte per informazioni piu esaustive sul posizionamento di questa mini-antenna in rapporto alla
carta, in modo da accostare il piu possibile quest’ultima all’antenna del codificatore. Questa operazione potrd garantire una codifica
ottimale delle carte.




» Collegamento al computer

Se il codificatore vi & stato fornito con un'interfaccia USB, o verrd collegato a un Hub USB interno alla stampante, oppure verrd dotato di
un cavo USB da collegare direttamente al computer.

Nel primo caso, il cavo USB della stampante consente da una parte la gestione della stampante e dall’altra la gestione del codificatore
dal computer.

Se il codificatore vi viene fornito con un'interfaccia R$232, dovrd essere collegato al computer mediante un cavo seriale. Questo viene
collegato alla presa DB? femmina della stampante e a una porta COM del computer.

Non utilizzato

6 Non utilizzato

Per inserire una carta nella stampante e posizionarla in prossimitd dell’antenna per stabilire una comunicazione radio tra carta e
codificatore, & necessario inviare una sequenza di comandi mediante I'interfaccia della stampante.

Di seguito, viene descritta la sequenza dei comandi:
Invio della sequenza Sic:

@ Una carta viene spostata dal caricatore verso I'antenna e si posiziona in prossimita di questa.

@ La programmazione del microchip pud essere eseguita mediante I'interfaccia seriale (o USB) che collega il codificatore integrato al
computer.

NOIE! Per informazioni piu esaustive sulla programmazione di una smart card senza contatto, consultare la Guida di
_a programmazione Evolis.
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Appendice D

D1 - Materiali di consumo e accessori

Evolis propone una gamma completa di materiali di consumo e accessori studiati il funzionamento specifico con le proprie stampanti.
Testati e approvati daireparti diricerca e sviluppo e di qualitd di Evolis, questi materiali di consumo e accessori assicurano una qualita di
stampa e un’affidabilitd ottimali.

Nastri

Descrizione
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Nastri Monocromi

R3012 KO (nero + vernice) 500 carte/rullo D @® @® B»
R2211 Nero JFino a 600 carte/rullo O]
R2212 Blu Fino a 600 carte/rullo ®
R2213 Rosso Fino a 600 carte/rullo ®
R2214 Verde Fino a 600 carte/rullo @
R2215 Bianco Fino a 500 carte/rullo ®
R2216  Oro Fino a 500 carte/rullo O]
R2217 Argento Fino a 500 carte/rullo O]
R2011 Nero Fino a 1000 carte/rullo @D @ »
R2012 Blu Fino a 1000 carte/rullo @D ®® ®» 9»
R2013 Rosso Fino a 1000 carte/rullo D ® ®®
R2014 Verde Fino a 1000 carte/rullo ®D ®»® @ 9
9 R2015 Bianco Fino a 1000 carte/rullo D @ @B B
Tattoo® R2016 Oro Fino a 1000 carte/rullo D @® @®® »
R2017 Argento Fino a 1000 carte/rullo @D ® ®»® B
R2131 Nero Fino a 3000 carte/rullo O]
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Nastri a colori

Descrizione
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R3011 YMCKO 200 carte/rullo ® ® ®

R3013 Y5 YMCKO 400 carte/rullo @D ® »

R3314 YMCKOK 200 carte/rullo

R3411 YMCKO 100 carte/rullo ®

R3511 YMCKO 500 carte/rullo o)
R3514 YMCKOK 500 carte/rullo ®
Nastri speciali

R2218 Inchiostro grattabile Fino a 600 carte/rullo ®

R2219 BlackWAX* Fino a 600 carte/rullo ®

R2018 Inchiostro grattabile Fino a 1000 carte/rullo ®D ®® @ »
R2019 BlackWAX* Fino a 1000 carte/rullo ®D ®» @®»® D
R4001 Nastro ologramma Optoseal® 350 carte/rullo @D B D]

* per stampa su supporto in ABS, vernici speciali e carta




Carte

Descrizione

C1001 Carte in PVC vergini, Premium, 0,76 mm
C1003 Carte PVC vergini, Premium, con banda magnetica HiCo — 0,76 mm
C1004 Carte PVC vergini, Premium, con banda magnetica LoCo - 0,76 mm
C4001 Carte in PVC vergini, Classiche, 0,76 mm
C4002 Carte in PVC vergini, Classiche, 0,50 mm
C4003 Carte PVC vergini, Classiche, con banda magnetica HiCo - 0,76 mm

C4004 Carte PVC vergini, Classiche, con banda magnetica LoCo - 0,76 mm

Card in formato cartaceo
C2001 Card di carta vergini, 0,30 mm*

Carte RW
C5101 Carte PVC vergini RW in blu, 0,76 mm

C5103 Carte PVC vergini, RW in blu con banda magnetica HiCo - 0,76 mm
C5201 Carte PVC vergini RW in blu, 0,76 mm
C5203 Carte PVC vergini, RW in blu con banda magnetica HiCo - 0,76 mm

*per la stampa su card in formato cartaceo, utilizzare il nastro BlackWAX
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Software e accessori

Descrizione
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L8001 Software eMedia Card Designer, Edizione Pro, versione ilimitata, tuttii tipi di database D ®® ®»® ®»® @B »
L8002 Software eMedia Card Designer, Edizione Standard, versione illimitata, collegamento dati Excel D ®® ®»® ®»® ®» »

Kit di manutenzione

Kit di pulizia UltraClean (per una pulizia completa della stampante)

ASOT 5 carte pre-impregnate, 5 bastoncini, 1 confezione di 40 salviette pre-impregnate ® ® ® ° ® °
AS002 gg S;agizsei$;?;z|§§Tz ((;)ieo: Ifozrillzci)?):)iilzig iic:r:?;rz)ig:z)fe singolarmente ® ® ® ® ® ®
SRS gg gioiﬂ:icoinl—i'iiigse’r?ennfiﬁ)s E;nglﬂf;c}ozilri;e;ﬁsl?bifii)rzzi)olcool isopropilico (IPA) ° ° ® <) <) °
A0t ciibutics < 40 sciviere pre-mproanate derargenti e anfistafiche ® @ 3 ® 9 3
A5070 Kit di pulizia LngIeon (per la pulizia del modulo di plastificazione) )

10 carte adesive fronte-retro




Descrizione
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Accessori stampanti

S$2304BB Caricatore aggiuntivo per 100 carte (colore blu brillante) ®

S2304FR Caricatore aggiuntivo per 100 carte (colore rosso fiamma) ®

$53040C Caricatore aggiuntivo per 100 carte (colore blu oceano) ® ®

S5304FR Caricatore aggiuntivo per 100 carte (colore rosso fiamma) ® ®
S$5304JG Caricatore aggiuntivo per 100 carte (colore verde giungla) ®

$53050C Caricatore manuale (colore blu oceano) ® 9

S5305FR Caricatore manuale (colore rosso fiamma) ®

S5305JG Caricatore manuale (colore verde giungla) ®

A5310 Valigetta da frasporto — In una scatola di imballaggio ®

A5309 Valigetta da trasporto — In una scatola di imballaggio ®

A5306 Borsa da trasporto — In una scatola di imballaggio @D 9

A5017 Cavo USB 1,80m ®D ®® ®® @® ®» 9»
A5008 Blocco di alimentazione P @ @B »

A7004 Blocco di alimentazione ®D® @
A5009 Cavo di alimentazione 220 V — EUROPA D ® B ®» ®»® »
A5010 Cavo di alimentazione 110 V -USA ®D @ ® @®® ®» 9
A5019 Cavo di alimentazione 220 V —Regno Unito D ® @®D @®» ®» »
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